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GARE ROUTIÈRE  
RÉIMECH 
 

Une nouvelle esthétique, plus de fonctions

Totalement relookée, la gare routière verra également sa surface agrandie et ses fonctions élargies. Un bâtiment qui 
deviendra à n’en point douter l’un des emblèmes de la ville.

Pour répondre à ces nouvelles attributions et à une volonté de se doter d’un atout touristique complémentaire, la Ville de 
Remich a pris la décision de soumettre au bureau d’architectes Valentiny le soin de repenser en détail le bâtiment de la gare 
routière, pour plus attractivité et plus d’esthétisme. Sur deux niveaux, elle comprendra, au rez-de-chaussée, un hall spacieux 
et agréable (incluant guichets, écran, plateaux interactifs et affiches informatives), un comptoir Rent-a-Bike Miselerland, des 
guichets « bateaux », une zone de détente, des toilettes publiques ainsi que l’actuelle station de pompage. Au premier étage, 

un espace de restauration et de vente, ouvert sur une grande terrasse à vue panoramique, jouxtera un bureau destiné à 
l’animatrice touristique.

Afin de faciliter l’accessibilité à ces divers espaces, plusieurs entrées ont été prévues, complétées par un escalier extérieur 
vers la terrasse et un escalier (ainsi qu’un ascenseur) accessible par le hall principal.

Pratique, ce bâtiment sera aussi esthétique puisqu’aux formes géométriques de la façade s’adjoindra une « seconde peau » 
faite de bandes métalliques aux motifs floraux pour attirer les regards, pour attirer les visiteurs…

Eine neue Ästhetik und mehr Funktionalität

Der Busbahnhof präsentiert sich zukünftig in neuem Gewand. Das markante Gebäude des  
Busbahnhofs verändert komplett sein Gesicht. 

Das Gebäude an sich erfährt eine flächenmäßige Vergrößerung und damit einhergehend auch eine Erweiterung  
seiner bisherigen Funktionen. Es besteht kein Zweifel, dass der neu gestaltete Busbahnhof insgesamt zu einem  

der Aushängeschilder der Stadt Remich werden wird. Um den Ansprüchen an die gewünschten erweiterten Funktionen  
und insbesondere im Hinblick auf eine zentrale, attraktive Anlaufstelle für die Besucher Remichs, gerecht zu werden,  

hat die Stadt Remich das Architekturbüro Valentiny beauftragt, sich dieser Aufgabe in funktionaler und  
ästhetischer Hinsicht zu widmen. 

Das bedeutet im Einzelnen folgende Vorschläge/Planungen: Im Erdgeschoss findet der Besucher eine großzügige,  
ansprechende Eingangshalle vor mit einem modernen Empfangs-und Informationsschalter, interaktiven Informationstafeln, 
einer Aufenthaltszone sowie Schaltern von Rent-a-Bike Miselerland und den Schiffsbetreibern. Die öffentlichen Toiletten 

sind barrierefrei zugänglich und in das Gebäude integriert, sowie die technische Einrichtung der Pumpstation.

Das erste Stockwerk beherbergt eine Aufenthaltszone, sowie einen Gastronomie- und Verkaufsbereich mit Öffnung zu 
einer Panoramaterrasse. Hier befindet sich auch das offizielle Büro des Tourismusbeauftragten der Stadt Remich. Um den 
bequemen und sicheren Zugang zu allen Räumen im Gebäude zu gewährleisten, sind verschiedene Eingänge geplant, die 

durch einen Aufzug und eine Außentreppe über das Erdgeschoss ergänzt werden.

Das Gebäude erinnert an ein „Schiff“ mitten in der Stadt. Anhand von Blumenverzierungen aus Stahl, die das Gebäude 
umgeben, wird die neue Gare Routière zum Blickfang für jeden Besucher.



 ANMERKUNG / REMARQUE 
Änderungen vorbehalten. / Dates sujettes à modifications.

DIE WICHTIGSTEN PHASEN  
LES PHASES CLÉS 

 

03.10.16 
Début du chantier

Octobre à décembre 
Démolition / terrassement / gros œuvre

Décembre à mars 
Charpente / étanchéité / couverture 
menuiserie et habillage extérieur

Avril 
Montage de la façade décorative extérieure

Mars à juin 
Parachèvements intérieurs et  
équipements techniques

Juillet 
Aménagement de l’intérieur et nettoyage

Août 2017 

Finalisation & remise des clés ! 

03.10.16 
Beginn der Baustelle

Oktober bis Dezember 
Abriss / Erdarbeiten / Rohbauarbeiten

Dezember bis März 
Tragwerk / Abdichtung (Dachabdichtung) / Abdecken 

Schreinerarbeiten und Außenverkleidung

April 
Montage der dekorativen Außenfassade

März bis Juni 
Fertigstellung des Innenbereichs und  

technische Ausstattung

Juli 
Innenausstattung und Generalreinigung

August 2017 

Fertigstellung & Schlüsselabgabe! 

D’Drëttalterskommissioun an d’Fondatioun Wonschstär lueden Iech heimadder ganz 
häerzlechst op hiren Informatiounsowend an. D’Fondatioun Wonschstär huet sech zum 

Zil gesat Mënschen, déi opgrond vu Krankheeten, Accidenter oder Schicksalsschléi hiert 
alldeeglecht Liewen extrem verschwéiert kruten, ze hëllefen.

MËT TWOCH  -  05.10.2016

C E N T R E  S O C I É TA I R E  „ A L  S C H O U L “  R E M I C H  |  1 9 H 0 0
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PLAN DU CHANTIER  
KARTE DER BAUSTELLE 

 

A

CBus 175,  
184 & 185

B Bus 175,  
184 & 185

Bus 155, 160, 161, 162, 176, 180,  
182, 304, 425, 450, 453 & 455 

Réimecher Navette
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LEGENDE / BESCHREIBUNG

Baustelle 
Chantier 
Achtung: Kein Zugang zu den öffentlichen  

Toiletten sowie den Telefonkabinen während  

der gesamten Dauer der Baustelle.  

Attention : Pas d‘accès aux toilettes dans la gare 

routière ni à la cabine téléphonique pendant  

toute la durée du chantier.

Empfohlene Fussgängerwege 
Passages piétions recommandés

Parking mit 20 Plätzen 
Parking à 20 places

Zebrastreifen, die für die gesamte  
Dauer der Baustelle entfallen 
Passages piétons enlevés pendant 
toute la durée du chantier

Provisorische Bushaltestellen für die RGTR Linien 
Arrêts de bus provisoires pour les lignes RGTR

Bus 155, 160, 161, 162, 176, 180,  
182, 304, 425, 450, 453 & 455 

Bus 175, 184 & 185 

Bus 175, 184 & 185 

Bushaltestelle / Arrêt Réimecher Navette

Öffentliche Toiletten / Toilettes publiques

A

B

C

Bei weiteren Fragen:  
Tel.: (+352) 23 69 2-1 oder E-Mail: info@remich.lu

En cas de questions :  
Tél. : (+352) 23 69 2-1 ou E-Mail: info@remich.lu

Bus 175,  
184 & 185

Bus 155, 160, 161, 162, 176, 180,  
182, 304, 425, 450, 453 & 455 

Réimecher Navette



RÉIMECHER BËSCHDAG 
SAMSCHDEG / SAMEDI -  08.10.2016

R É I M E C H E R  B Ë S C H  &  S P O R T S H A L  „ G E W Ä N N C H E N “

LIKE „VISIT REMICH“ ON FACEBOOK

Einweihung der neuen informativen Waldtafeln im Beisein der Umweltministerin, Carole Dieschbourg. 

Inauguration des nouveaux panneaux d’informations dans la forêt de Remich en présence de Carole Dieschbourg, ministre de l’Environnement.

PROGRAMM / PROGRAMME
  10h00 Start „Bësch-Tour“ / Départ « Bësch Tour » - Centre scolaire et sportif « Gewännchen » 

  11h30 Rückkehr / Retour
  ca. 11h30 Empfang mit Fairtrade Produkten / Réception avec produits Fairtrade

Bitte bestätigen Sie uns Ihre Teilnahme bis zum 05.10.16 / Merci de confi rmer votre présence jusqu’au 05.10.16
E-Mail: info@remich.lu - Tél.: (+352) 23 69 2-1 
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SONNDEG / DIMANCHE - 09.10.2016

KOMMEMORATIONSTAG 
JOURNÉE DE COMMÉMORATION

E G L I S E  D É C A N A L E  /  D E K A N A T S K I R C H E  |  1 0 H 3 0

Am Tag der nationalen Kommemoration, hat der Schöff enrat der Stadt Remich die Ehre alle Einwohner 
sowie die Vertreter der Remicher Vereine zur Gedenkfeier in die Dekanatskirche von Remich einzuladen. 

Anschließende Prozession zum "Monument des Morts", dem Gedenkplatz der Shoah und der "Place de la Résistance".

Le collège échevinal de la Ville de Remich a l’honneur d’inviter tous les habitants de notre ville ainsi que les représentants des 
associations de la Ville de Remich à participer aux cérémonies de la Journée de Commémoration Nationale qui sera célébrée par un 
service solennel.  Ensuite procession vers le « Monument des Morts », la place des victimes de la Shoah et la place de la Résistance.

LIKE „VISIT REMICH“ ON FACEBOOK



HIERSCHTMOART 
ZU RÉIMECH

SONNDEG / DIMANCHE - 09.10.2016

P L A C E  D R  F.  K O N S  |  1 0 H 0 0 - 1 7 H 0 0
  Regional & saisonal Produiten / Produits régionaux et saisonniers

  Musikalesch Animation  / Animation musicale
  Showcooking & Dégustatiounen /  Showcooking & dégustations

 Kanneranimatioun mat Hierschtbastelen a Facepainting
Animation pour enfants avec bricolage saisonnier et « facepainting »

 Foodtruck „Food Riders“

Infoen op visitremich.lu / Plus d‘infos sur visitremich.lu
LIKE „VISIT REMICH“

ON FACEBOOK


